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2. Deus in adjutorium
Deus in adjutorium meuni intende.
Domine ad adjuvandum me festina.
Gloria Patri, et Filio et Spiritui Sancto
Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in saeculorum
Amen.
Alleluia.

3. Antiphon
Dum esset rex in accubitu suo,
nardus mea dedit odorem suavitatis

4. Psalm
Dixit Dominus Domino meo:
Sede a dextris meis.
Donec ponam inimicos tuos: scabellum pedum
tuoruni.
Virgani virtutis tuae emittet Dominus ex Sion:
dominare in medio inimicorum tuorum.
Tecum principium in die virtutis tuae in
splendoribus sanctorum:
ex utero ante luciferum genui te.
Juravit Dominus, et non paenitebit eum:
Tu es sacerdos in aeternum secundum ordinem
Melchisedech.
Dominus a dextris tuis:
confregit in die irae suae reges
Judicabit in nationibus, implebit ruinas:
conquassabit capita in terra multorum.
De torretite in via bibet:
propterea exaltabit caput
Gloria Patri, et Filio: et Spiritui Sancto
Sicut erat in principio, et nunc, et semper:
et in saecula saeculorum.
Amen.

5. Antiphon
Laeva ejus sub capite meo,
et dextera illius amplexabitur me

6. Psalm
Laudate pueri Dominum: laudate nomen Domini.
Sit nomen Domini benedictum: ex hoc nunc, et
usque in saeculum.
A solis ortu usque ad occasum: laudabile nomen
Domini.
Excelsus super omnes gentes Dominus: et super
caelos gloria ejus.
Quis sicut Dominus Deus noster, qui in altis
habitat: et humilia respicit in caelo et in terra!
Suscitans a terra inopem: et de stercore erigens
pauperem
Ut collocet eum cum principibus: cum principibus
populi sui.
Qui habitare facit sterilem in domo: matrem
filiorum laetantem.
Gloria Patri, et Filio: et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper: et in
saecula saeculorum. Amen.

7. Antiphon
Nigra sum sed formosa, filiae Jerusalem:
ideo dilexit me rex, et introduxit me in cubiculum
suum.

8. Psalm
Laetatus sum in his quae dictasunt mihi: in domuni
Domini ibimus.
Stantes erant pedes nostri: in atriis tuis Jerusalem.
Jerusalem, quae aedificatur ut civitas: cujus
participatio ejus in idipsum.
Illuc enim ascenderunt tribus, tribus Domini:

testimonium Israel ad confitendum nomini Domini.
Quia illic sederunt sedes in judicio: sedes super
domum David.
Rogate quae ad pacem sunt Jerusalem: et
abundantia diligentibus te.
Fiat pax in virtute tua: et abundantia in turribus tuis.
Propter fratres meos et proximos meos: loquebar
pacem de te:
Propter domum Domini Dei nostri: quaesivi bona
tibi.
Gloria Patri, et Filio: et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper: et in
saecula saeculorum. Amen.

9. Antiphon
Iam ierns transiit, imber abiit et recessit: surge
amica mea, et veni.

10. Psalm
Nisi Dominus aedificaverit domum: in vanum
laboraverunt qui aedificant eam.
Nisi Doiminus custodierit civitatem: frustra vigilat
qui custodit eam.
Vanum est vobis ante lucem surgere: surgite
postquam sederitis, qui manducatis panem doloris.
Cum dederit dilectis suis somnum: ecce haereditas
Domini, filii: merces, fructus ventris.
Sicut sagittae in manu potentis: ita filii excussorum.
Beatus vir qui implevit desiderium suum ex ipsis:
non confundetur cum loquetur inimicis suis in porta
Gloria Patri, et Filio: et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper: et in
saecula saeculorum. Amen.

11. HASSLER: Ave Maris Stella
Sumens illud Ave, Gabrielis ore, funda nos in pace,
mutans nomen Evae,
Monstrate esse matrem, sumat per te preces,
qui pro nobis natus, tulit esse tuus.
Vitam praesta puram, iter paratutum, ut videntes
Jesum. semper collaetemur.

12. Antiphon
Beatam me dicent
omnes generationes
quia ancillam humilem respexit Deus.

13. VIVANCO: Magnificat octavi toni
Magnificat anima mea Dominum
et exsultavit spiritus meus in Deo salutari meo
Quia respexit humilitatem ancillae suae:
ecce enim ex hoe, beatam me dicent
omnes generationes.
Quia fecit mihi magna qui potens est: et sanctum
nomen eius.
Et misericordia eius a progenie improgenies
timentibus eum.
Fecit potentiam in brachio suo: dispersit superbos
mente cordis sui.
Deposuit potentes de sede,
et exaltavit humiles.
Esurientes implevit bonis: et divites dimisit inanes.
Suscepit Israel puerum suum,
recordatus misericordiae suae.
Sicut locutus est ad patres nostros:
Abraham et semini eius in saecula.
Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
Sicut erat in principio, et nunc, et semper: et in
saecula saeculorum. Amen



so will I hear thee and thou shalt praise me.
But unto the ungodly said God:
Why dost thou preach my laws and takest my
covenant in thy mouth;
Whereas thou hatest to be reformed:
and hast cast my words behind thee?
When thou sawest a thief thou consentedst unto him:
and hast been partaker with the adulterers.
Thou hast let thy mouth speak wickedness:
and with thy tongue thou hast set forth deceit.
Thou satest and spakest against thy brother:
yea, and hast slandered thine own mother’s son.
These things hast thou done and I held my tongue,
and thou thoughtest wickedly that I am even such a
one as thyself:
but I will reprove thee, and set before thee the things
that thou hast done.
O consider this, ye that forget God:
lest I pluck you away, and there be none to deliver
you.
Whoso off’reth me thanks and praise he honoureth
me:
and to him that ordereth his conversation right will I
shew the salvation of God.
Glory be to the Father
and to the Son
and to the Holy Ghost,
As it was in the beginning, is now, and ever shall be,
world without end.
Amen.

18. DYSON: Magnificat
My soul doth magnify the Lord, and my spirit hath
rejoiced in God my saviour.
For he hath regarded the lowliness of His

handmaiden:
for behold, from henceforth all generations shall
call me blessed.
For He that is mighty hath magnified me, and holy
is His name.
And His mercy is on them that fear Him,
throughout all generations.
He hath showed strength with His arm: He hath
scattered the proud in the imagination of their
hearts.
He hath put down the mighty from their seat and
hath exalted the humble and meek.
He hath filled the hungry with good things, and the
rich He hath sent empty away.
He remembering His mercy hath holpen His
servant Israel.
As He promised to our forefathers, Abraham and
his seed for ever.
Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.
As it was in the beginning, is now, and ever shall
be, world without end.
Amen.

19. DYSON. Nunc dimittis.
Lord, now lettest Thou Thy servant depart in
peace, according to Thy word.
For mine eyes have seen Thy salvation which Thou
has prepared before the face of all people.
To be a light to lighten the Gentiles, and to be the
glory of Thy people Israel.
Glory be the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost.
As it was in the beginning, is now, and ever shall
be, world without end. Amen.
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14. CAVALLI: Salve Regina
Salve Regina mater misericordiae
vita dulcedo et spes nostra, salve.
Ad te clamamus, 
exules filii Eve.
Ad te suspiramus,
gementes et flentes
in hac lacrimarum valle.
Eia ergo, advocata nostra,
illos tuos misericordes oculos
ad nos converte.
Et Jesum, benedictum fructum ventris tui
nobis post hoc exilium ostende.
O clemens, o pia, o dulcis virgo Maria.

15. Benedicamus

16. Preces (Radcliffe)
O Lord, open thou our lips
And our mouth shall shew forth thy praise
O God, make speed to save us.
O Lord, make haste to help us.
Glory be to the Father, and to the Son, and to the
Holy Ghost:
as it was in the beginning, is now, and ever shall be:
world without end.
Amen.
Praise ye the Lord
The Lord’s name be praised.
The Lord be with you.
And with thy spirit.
Let us pray.
Lord, have mercy upon us.
Christ, have mercy upon us
Lord, have mercy upon us.

17. Psalm 50 (Attwood)
The Lord, even the most mighty God hath spoken:
and called the world, from the rising up of the sun
unto the going down thereof.
Out of Sion hath God appeared in perfect beauty.
Our God shall come and shall not keep silence:
there shall go before him a consuming fire,
and a mighty tempest shall be stirred up round
about him
He shall call the heaven from above:
and the earth that he may judge his people.
Gather my saints together unto me:
those that have made a covenant with me with
sacrifice.
And the heavens shall declare his righteousness:
for God is Judge himself.
Hear O my people and I will speak:
I myself will testify against thee O Israel,
for I am God, even thy God.
I will not reprove thee because of thy sacrifices,
or for thy burnt off’ rings:
because they were not alway before me.
I will take no bullock out of thine house:
nor he-goat out of thy folds.
For all the beasts of the forest are mine:
and so are the cattle upon a thousand hills.
I know all the fowls upon the mountains:
and the wild beasts of the field are in my sight.
If I be hungry I will not tell thee:
for the whole world is mine and all that is therein.
Thinkest thou that I will eat bull’s flesh:
and drink the blood of goats?
Offer unto God thanksgiving, and pay thy vows
unto the most Highest
And call upon me in the time of trouble,



22. HYMN

1.
Hark! A herald voice is calling:
“Christ is nigh”, it seems to say;
“Cast away the dreams of darkness,
O ye children of the day.”

2. 
Startled at the solemn warning,
Let the earth-bound soul arise;
Christ, her Sun, all sloth dispelling,
Shines upon the morning skies.

3.
Lo! the Lamb, so long expected,
Comes with pardon down from heaven;
Let us haste, with tears of sorrow,
One and all to be forgiven.

4.
So when next he comes with glory,
Wrapping all the earth in fear,
May he then as our defender,
On the clouds of heaven appear.

5.
Honour, glory, virtue, merit,
To the Father and the Son,
With the co-eternal Spirit,
While unending ages run.
Amen.
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20. RADCLIFFE: Responses
The Lord be with you
And with thy spirit.

Let us pray.
Lord, have mercy upon us.
Christ, have mercy upon us
Lord, have mercy upon us.

Our Father, which art in heaven, hallowed be thy
name.
Thy kingdom come,
Thy will be done in earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread,
and forgive us our trespasses, as we forgive them
that trespass against us
And lead us not into temptation,
but deliver us from evil,
Amen.

O Lord, show thy mercy upon us
And grant us thy salvation.

O Lord, save the Queen.
And mercifully hear us when we call upon thee.

Endue thy ministers with righteousness,
and make thy chosen people joyful.

O Lord, save thy people,
and bless thy inheritance.

Give peace in our time, O Lord,
because there is none other that fighteth for us,
but only thou, O God.

O God, make clean our hearts within us,
and take not thy holy Spirit from us.

Amen

21. BAIRSTOW: Lord, Thou hast Been our refuge.
Lord, Thou hast been our refuge, from one
generation to another.
Before the mountains were brought forth, or ever
the earth and the world were made, Thou art
God from everlasting, and world without end.
Lord, what is man, that Thou hast such respect
unto him,
or the son of man, that Thou so regardest him?
Man is like a thing of nought; his time passeth
away like a shadow.
But Thou, O Lord, shalt endure for ever, and Thy
remembrance throughout all generations.
Thou shalt arise, and have mercy upon Sion,
yea the time is come, for it is time that Thou have
mercy .
Comfort us again, now after the time that Thou
hast plagued us;
and for the years wherein we have suffered
adversity.
Amen.
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